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KRG M Bﬁ@ E‘% Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Ammaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1893 Seite / page 1 von / of 2
Ej:t‘jr'gr Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund

Bestell-Nr.: vom: Pos.

order no. 90074920°F - Projekt Tankfarm dated 23.12.2004 e 22

unsere Kom.-Nr.: Armaturen-Nr.:

UT GO, 1O, 412136012 / 5.0889 Valve no.

Anforderungen gemaf:
regiurements acc.lo AD2000-A4

Pos. Stiick .
iom | pioces | PN PN Gegenstand / subject
22 4 25 40 Absperrventil / alobe valve

/f"a AnschluBl nach / DIN 2501

eannection ace.to: Form C

Typlitype: AV 825

Gehause / body: 1.4308

Aufsatz / bonnet: 1.4308

Innenteile / inside parts: 1.4541

Isolieraufsatz / bonnet:  1.4541

Prifungen gema / | F20,

tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Prifungen wurden durchgefihri. Es wurden keine Mangel festgestelit,
The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gesteliten Anforderungen sind enliit/ The requirerments claimed for have been fuitilied,

Kennzeichnung / identification:
62041, 62083, 62085, 64011

Bemerkung / remarks:

- mit Isolieraufsatz - Maft Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet - measure middle of the
valve unto the bottom line stuffing box = 300 mm
- 61~ und fettfreie Ausfithrung fiir Sauerstoff / free from oil and grease for oxygen

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krombach
Gmbli &4

iL.A.Aoris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstindige / expert

D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 » Telefon 0049(0)2732/520 -00  Fax -100 » Internet: http:/fwww krombach.com

052005



KRO M BA@ % Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.. 05 B 1893 Seite / page 2 von/ of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
Item cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
22 1 Gehause/body 52, 51, 50
22 2 Aufsatz/bonnet 46
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet
22 3 flange 483240

22 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet tube | 444600

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Konstrukiionspriifung

stress-approval and constructional approval : ohne Beanstandung / no objection
Pritfung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten WerkstofTen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection : ohne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy : ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN BN ISO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach
GmbH & Za. KG
~
i.A.Dorig Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal s Postfach 11 30 e Telefon 0049{0)2732/520 -00 e Fax -100 e Intemet: hitp:/iwww . krombach.com

052008
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Abnahmeprifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 2259

Bestallar:
Customer: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Ravne, 11.01.2005

Bestall-Nr.: Datum vom: Unsere Kom.-Nr.;

Ordar no.: 241848 Daled: 17.11.2004  Qur com. no.: 4574/18

Geganetand: 2345 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - Modall-Nr.: B102 stockgewlcht:

Subject: BODY DN-25/40: Patiern no.t Ploces woight: 5,20kg
Werksioff: Wirmebohandlung: Abgeschreckt - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Material; 1.4308 Haal troatmant ;

Anforderungen gemat: GX5CrNI19-10 gem./ace. EN 10213, T.1,7.4/01.86: AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Roguiramants acc, to ! DGRLY7/23/EG (PED/97/23/EC); DIN 1680,T.2/05.86/1.10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical propetties
PriMtornperatur { Test tamperature: 20 °C
Pos: Stiek Schmelz-Nr. | Kode Nr. | Probo-Nr, Rp;N/mm ! Rm A% % Kerbsching / Impact Hirte
item Piscos Meltno, | Codono, | Testno. ™ o2 Nimm®™ | lo=&d 180V 4 ; 0 °C Harﬂgasn
18 34 32804 51 359 274 228 501 52,50 250,260,242 158-164
18 18 32830 52 380 274 223 515 | 56,50 220,250,248 156-162
Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%}
Kade Rr.| ¢ st Mn P s er Mo v Kl cu Nb w
Coda no,
51 0,070 | 1,320 | 1,380 | 0,028 | 0,021 | 18,170 9,620 | 0,390
52 0,070} 1,260 | 1,370 | 0,026 | 0,019 | 19,120 9,510 | 0,350

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolle Visual and dimonslanal inspection: o.B.Jwilhaut remarks.

Gulestufs enlspricht: DIN 1680 Teli 10 - Qualitastsklasse D (DIN 1680 7.2 - ES4, RV4). /Qualily correspond quality grade D acc, to DIN 1680 T.10 (DIN 1680,
P.2-£54,RVA4},

Beaslendigkeil gsgen Interkrstaling Korroslon/ Existing ageinst inlergranular corrosion: EN 180 3851-2:A (T1) : 0.B.Mwithoul remarks.

Die gestalien Anforderung sind erfuslivTesl resulls ace. lo the requirements.

Zzoriliizlast gamasss Drueckgerate Richllinle 97/23/EG von TUV Suedddetsehiand Bau und Betrisb GmbH ; Bennanie Stelle - Reg.Nr.0038 /Cerlified acc.
Prassure equipmant dirsctive 97/23/EC by TUV Sueddsutschiand Bau vnd Batrisb GmbH : nolifed body +reg.No,0D36.

Kennzeichnung { Identification

Harstellarzalchen: Varksachyer g 7
Supplior mark: CL |  Authorized representative siemp: LR1 Kode Ar. { Coda no. Wrkstolt / Material
Dinses Zeugnls wurds maschinell erstellt und gilt ohne Unterschrift! Marila Gabor, univ.dipLing.mat

This cerificats was issusd by DP-squipment and Is vaild without signeturel ‘Warksachverstandiga/Authorized rapresentalive

s
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Abnahmeprifzeugnis / Inspection certificate '
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. 04 2142 Ravne, 02.42.2004
Bestallor:
Cuglomar: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&COKG
Bastell-Nr.: Datum vorn: Unsare Kom.-Nr.:
Order no.,; 241663 Dated: 13.10.2004  our com. no.: 450716
Gegenstand: 2345 - GERADESIZTVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - ModalkNr.: B102  Stckgewleht: .
Subjeat: BODY DN-28/40: Pattern po.: Pisces walght: 5,20kg
Warkstatf: wirmebehandiung: b . - 1 \
perkae 14308 et e Abgeschrackt/ Quenching - 1080 G - 0,5 h, Wasser! water

Anforderungen gambf: GX5CNIMOND19-11-2 gem./acc. EN 10213, T.1,T.4/01.96
Requiremants ace. to : AD 2000-Regelwerk A4/09.01; DGRLO7/23/EG (PED/97/23/EC); DIN 1690,T.2/05.85/7.10/01,91

Mechanischea Elgenschaften / Mechanical properties

Priftemperatur { Test temperature: 20 °C
Pas, Stlick Schmelz:Nr, { Kode Nr, | Probe-Nr, RpiN/mm? am . A% % Karbschlag ! impaet HErte
ltem Ploces Meltno, | Codono, | Testno. - 2% Bimm® § Lo sd 180.V;d; 20 ‘G Hnrggeu
6 27 32628 50 193 261 229 506 55,00 256,262,270 157-163

Chemische Zusammensetzung (%) { Chemical analysis (%)

KodeNr.) . sl Min P 3 er Mo v N cu b w
Coda ha.
50 0,060 ] 1,320 | 1,350 | 0,027 0,016 | 19,130 9,590 0,300

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolle visual and dimansional inspection: 0.B.fwithout ramarks.

Gulestufe entspricht: DIN 1690 Teil 10 - Qualitasteklesse D (DIN 1680 T.2 - ES4, RV4), IQuality correspond quality grade D ace. to DIN 1693 T.10 (DIN 1690,
P.2.E84,RV4),

Beastendigksh gagen interkristaline Korroslon! Existing agalnst intergeanular corrosion: EN IS0 3651-2:A (T1) : 0.B./without remarks.

Dia gestslien Anlordsrung slid erluellyTest results acc. to the requiroments,

Zertifiziert gemaass Drueckgerate Richllinle 97123/EG von TUV Suedddalschland Bau und Betrieb GmbH : Bennanie Stella - Reg.Nr.0036 /Certified acc.
Pressure squipment directive 87/23/EC by TUV Sueddeulschland Bau und Bstrieb GmbH | notifad body -reg.ho.0036.

Kennzeichnung / Identification

Herstollorzeichen: Warksschvarsiandigestompsl: Wark
Sumelior mark: CL tnoriced TonTe sontallve gtamp: LR1 Kods Nr. { Coda no, erkstoli f Materlat

Dieses Zougnis wurde maschinalt erstellt und gilt ahne Unterschritit Marija Gabor, univ.gipl.ing.met
This cerlificate was lasued by DP-squipmant and Is valld without signature! WarksachversténdigefAuthorized rapresentafive

LI
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CRONING

LIVARNA g?n A 51-2390 Ravne na Korodkem * Slovenils
Tel ;00386 2870 B000 * Fax: 000386 2 870 808¢C
{1.978) . . s °
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr. / No. : 04 2262 Ravne. 11.01.2008
Aestoller:

Customor: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bestall-Nr.: Datum vom:; Unaare Kom,-Nr.:

Ordorvo 241848 Do YO 47.11.2004 ourcommon 4574116

Gagonstand: 3006 - BUEGELAUFSATZ { GLOBE VALVE - BONNET Modoll-Nr.; B122  Stlickgewlcht:

Subjact: DN-25/40: Pattorn no.: Placos wolght: 1.40kg
Workstofl: Wirmehahandlung: - -

Matorial: 1.4308 Hoat trentmont : Abgeschreck! - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Anfardorungen gomBa: GX5CrNi19-10 gem./ace, EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/08.01;

Roquiremants aec. 1o : DGRLOTIZIEG (PED/O7/23/EC); DIN 1690,T.2/05.85/7.10/01,91
Mechanische Eigenschafien { Mechanical properties
Pritftemparatur / Test temperature: 20 *C
Pos. Stlick Schmelz-Hr, | KadoNr. | Probo-Nr. Rp;N)mm ! ’m . A% % Kerbschlag / tenpact HaHo
Rom Pioces Moltno. | Cedeno, | Testno. T o Nimm® | to=Sd 180V 9 20 ‘¢ Hnrggass
18 12 32804 45 359 274 229 501 52,50 250,260,242 158-164
16 41 32830 46 380 274 223 815 56,50 220,250,248 156-162

Chemische Zusammansetzung (%) / Chemical analysis (%)

éz‘: :'; c sl Mn P 3 ¢t Mo v W Gu Nb w
45 0,070 | 1,320 | 1,380 | 0,028 | 0,021 | 18,470 9,520 | 0,390
46 0,070 | 1,260 | 1,370 | 0,026 | 0,019 19,120 8,510 0,350

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolle Visual and dimensional inspaction: o.B.Asithout romatks,

Gutestufe entspricht; DIN 1890 Teil 10 - Qualitaaiskiasae O (DIN 1690 T2 - £84, Rv4). /Quality carrsspond quatily prada D acc. to DIN 1890 T.10 {DIN 1680,
£.2-ES4,RV4),

Beaslendigkeit gepen Inlerkrsialing Korroslon/ Exisiing against Intergranular corvosion: EN (SO 3661-2:A (T1) : a.B.fwithout remarks.

Dile geslelien Anfordarung $ind erfucttTost cogults ac. fo the requirements.

2ertifiziert gemacss Drueckgerste Richilinie 97/23/EG von TUV Suedddatschiand Bau und Betslab GmbH : Bannanio Stolls - Reg.Nr.00368 JCerificd ace,
Pressure oquipment directive 97/23/EC by TUV Sueddsulschiand Bau und Balrial; GmisH ¢ notlfed body -reg.Na.0036,

Kennzeichnung / Identification

Horstallarzalchon: Workaachveratandigesiempel: N Wareatof 1 atertal
Guppllar mark: CL |  authorizes repreventative viump: LR1 Kode Nr. / Cuds ao, s b

Dieses Zeugnis wirde maschingll erstelt und git ohne Untorachrift! Marija Gabor, univ.dipt.ing,met
This canlificale was issusd by DP-aquinmant and s valid without signature! Woerksnchvarstitndige/authorized representative

[
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

B e
£04Y : 1999
DEAND S0k s f008 A

Baleg-Nr.
Cwdt 10,

3

Sefte Vo
Pagey /(1 of \O

Avesualizd

D.§84852 Wit (n

Telefon; (0230212:.0
Teielax: (02302)28-40 (0
Postanschrift: I-58448 Witen

DatumyDate: 23.02.04

1ISO 9001 [WerkstofDieferant; ¢ Abnahmepriifzeugnis nach
L cifizien VDA 6, Teil | Drugcckngtghe- . ‘i‘ Inspection Certificate aec.to/ Certificat de réeeption selon
nachi | AD2000 WO richtinic | = Zeugnls-Nr./Certificate No,/No.de Centificat
TRD 100 97/23EG i

Eoehstabl_Witten « Krefeld Gubii, D-58449 Witten
Ugitech S.A,

Groupe Arcelor

Avenue Paul-Girod

FR-73403 Ugine Cedex

Warenempfinger, :
Stappert Spezial-Stahl Handel GmbH
Tm Ostleld 11

DE-58219 Schwerte

STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAML
UGINE 552C, REMANIT 4341

GEWALZT, ABGESCHRECKT, GESCHAELT
SPEZIFIKATION 13871, 128/5X, EN 10088-3,
DINEN 10272, AD 2000 W2

STAINLESS STEEL BARS

UGINE §52C, REMANIT 4541

HOT ROLLED, QUENCHED, PEELED
SPECIFICATION 12841, 128/5X, BN 10088,
OIN EN 10272, AD 2000 W2

RARRES EN ACIER INOXYDABLE
UGINE 55ZC. REMANIT 454}

LAMINE, HYPERTREMPE, ECRQUTE
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, EN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2600 W2

Lieferrustand/ Condition as supplicd/ Bt de livesison: 1920 DEG
LOESUNGSGEGLUEHT UND

Seite/Page: 173

DIN EN 10204 3,113
7199759/625230/ bit

Herstelierzeichen/ Supplicr's Mark/ Marque d'usine

Priifstempel/ Inspector’s stamp/ Poincon de "cxpent

Ry
|

U

Ihre Auftr-Nr. vom

8121 320935 V40506 / 12.11.03

Unsere AufireNr.
Our srder Na./No.de notre Commande

200075 1)

VR4

Your nrdgt No, date /No.de volre commande du

Unsere Abteilung/Our department/ Notre département

)

Unsere biaterinl-Ne
Our material No./No.de notre metériel

2180817
Telefon/ Telephoned Téléptons
02302/294990

Produkt’Product/Produit

Fertignngsaufir-Ne./ Production lot-No./ Lot de fabrieation No.

Lieferschein-Nr./Dclivery note/No, de t'avis de livmison
Schmelzen-Nr.fHeat No./No.de coulée

Stitekeahi/ Picce No /Nombre des pidees

Gewieht! Weigh / Masse

Zeichnungs-Ne./ Drowing No./No.du dessin

Format/ Shape/Protil

Durchm./Rreite/ Biameter/widih/ Diamére/largenr
Dicke/ Thickness/ Epaisscur

{Ange/ Length/ Langueur

AM MATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

193921
14548802
1483240
14

12850 [kg}

zrund / round { rond
£ 145,000{mm] +0.630/-0.000{mm]

5000 - 6000 [mm)

®ER F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRAD C
ABGESCHRECKT, NO WELDING HAS BEEN PERFORMED,

Die Prﬁﬁ:r%ebnisse 7u Threr Licferung finden Sie suf der Riickseite bzw. den néchsten Seiten

As (or 125t results o

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH
Abnahmetechnik ¢ Inspection department/ Dépariemen de Réception

Yoy
N Mer
Krnige™ ™™
DerWerkssachverstiindige
Works' inspector /L' Agenl Réceplionnaire de Fusine

your delivery sec overleaf. / Vonz Irouverez los resubtais d'cssals de votre livraison aux pages suivantes.
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VL YEURE: 199 Telefan: (023023200
b cobithe A Telelax: (02302)29-3000

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH  ominpétss Wi

Do we/Date 23.02.04

Seite/Page: 273
Zeugnis-Nr. Unsere Auftr.-Nr, ' Ihre Auftr,<Nre, vom . Fertigungsaufrr.-Nr.
Cr 1iﬁc_a§: !‘I‘l"?‘?—.d*‘ Ccnif}cat !_O_uq 9_r§gr _r\.lg’.‘/‘.\l_g.q;qntrc Comniande ' Your ordes No, daig /Na.de volre commande du | Praduction lol-?%o./g!,ol de fabrication N,
7169797625230 /bt ! 20007511 | Riv21 120935 V.40506 . o 93521 }
Schaeizen«Ne, : Erschmelzungsart i Sekundirmetaliurgie ;
_ Hest No./Made gouléc 1 _Steelmaking pracess/ Procédé o clabaratian i Scrondary metallurgy/ Melatlurgic secondaire |
433240 i E : V0D :

Chemische Zusammensetzung/ Chemival Composition/ Composition chimigue

S S & Mn P I 8 ! Cr 1Mo l Ni cw ! v W Co Al
USROSV AU JUUEE S 0N SR SPUUOY S AR S SR A MO0 -
Ist/Acual/agiel 1 0048 4 044 | 165 I ob28 ‘ 0022 { 17.19 II 033 | 9.8 | 028 o0 | 005 0.098 0.017 | (%)
N T ! Nb ; ! ; | f e
e Vem s we o P -~ a— 1 b otrm + . Vo . ] : . v RIS .i.—. . N e o - . o
. Is4/ Achual/ Actucl ; 0.0097 035 | <0005 | i ! i [ [%}
L1 te/ Hardness{ Durcié
Licl srzustand / Condition as supplicd/ Bt de liviaison
. _Proben-Nr./Specin Nea./No.d'eprouvellc 79921 :
{5t/ Acual / Actuc] 6§ (HB)

Zageversuch/ Tensile test/ Essai de lraction
Lict srzustand ! Conditian as supplied/ Etal de fivraison

Frubenabm./Specimen djy\;nsignlgimgrlsign d*¢éprotivetic | Probenrichtung/Specimen dircelion/Sons de Prélévement I Priiftemp,/Test iemperature/ Température dessai

i Zupprobe; lﬂ;nm d !ingsl!angi;udinnlllnngucur i 23°C)
Proben-Nr./Specimon-to/Nod'sprowelle | Rpo2(MPa (Nimm')) i Rpbo[MPs (Nimm)]  ; Rm{MPo (timar)) | AS) | ZI%)
L SR RO B8 s | om
79922 R 230 ! 269 1 563 Vo557 7

Sellngbiegeversuch/ Impact test/ Essai de résilience
Li¢{ srzustand! Conditian ag svpplied/ Elat de livraison

Frobenform Type of spocimen/Typo 'dprogvetic + Probenrichtung £Specimen direclionSons de Préévoment | Priftemp. Test lemperaure/ Tompéroturo d'ossol

- [CHARPY V] liings/ longiiudinal/ longucur i 23(°C)

B I‘:‘ro.h'c'n‘-NAr._l‘S_Qgcintgtl-Np.'/.\f_o_.d‘"c.;ir_ou‘vcllc_ l A 1.PIQ:{§g?c.J‘Ep!‘ouvclxc X 1,Prl./Spee./Eprouvelic | 3.Pefl./Spec./Eprouvenc ,
T /) R SO 171 /EN S U ;

79922 i w2} ! 21113 i 204 i

It srkristalline Korrasion/ Inlergranular eorrasion/ Carrosion intercristalline
1 3MAESS ASTM A 262 PRACTICE B DIN 50914 / ACC, TO ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914/ SELORN ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914

US Prifung/ Uhrasonic testing/ Contréle par ultrasons

[ci Licferung wurde US-geprift nach/ Detivery US<checked ace.in/ Livraison conteSIE par whirnsons sclon: DIN EN 10308 Typ 1a Tabd KI.3 }

[ ¢ Lisferung waede aul 1dentitit gepriti(Speetro.) /ideatity hus been choeked (Speciro.) /ldentification (Speciro.) a 816 effectud

2.5 ontrolle wurde durchgefthrt./ Tesling for surface cracks has been performed./ Controle de fissures & 1a surfoge a §ié effeetué,

Ihe Licieamy wurde besichtizr und aul Ma kantrellien/ Visual inspection and conirol of dimensicaal accuracy have been performed/
“onardle visuel of inspection dimensionnclic ont é1¢ efTeciud

[ 45 Qualitactsmanagement-System wurde durch RWTUEY, Priifhericht Nr, 2040 32 78
Tiewds der Richtlinie Y223/1EG (Druckgerfiterichtiinic) tberprifi.

13 wreniz wird bescheinigt, dass die Lieferuny in WoarkstolT, Abmessung und
{ el irevstond dem Geltungsbaereich der Zulussung enisprichi,

J* 1 hereby coniiicd tiat the quality nianagement system has been reviewed by
112 1wliev, test report no. 20 40 37 75 according 1o the regulution 97/23/6C

* gui fehnes for pressure ingiruments), 11 i3 cenified, that the delivery

e mplies wilh the seope of sdmission a5 fas as maierial, size and as-supplicd
2embitan is concerncd.

Le systima d'assurance de qualité est verifié por o sociétt "RWTUEV"”
«Ruppoc Mo, 20 40 37 75) selon recommandation 07/23/EG 1 Directive pour
sopareils soumis a Pression).

it vinfication confirme, que la livraison corresplond au domaine d'empind
g etz concernant ie matériel, 1es dimensions ¢l ['Etat de livraigon.

1.1 Sistema de Calidod fug cxaminada por el RWTUEY - centificado de comprobacion
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH "™

Scite/Poge: 3/ 3

DatuniDatc: 23.02.04

Zengnis-Nr, f Uasere Auftr.-Nr. : thre Aufir.-Nr. vom i Fertigongsaufte-Nr.
Certificate No./No.de Cerificut { Our ordier Mo,/ No.de potre Commande ! Yaur prdes No, date {¥o.de vatre commantle du |, Production lot-No./Lot de fabrication he.
719973/62523D bt : 200075 ¢ ( ; £1v21 320935 V.40505 ! o T
o, 2040 37 73 - en canlorrudad con la dircctiva 93023/EG  para equipos de
presidn )

Con in presente centificamos que 1o entregn 1especto o salidnd, dimensién y

cstndo B¢ suministro corresponde al comps de nplicacion de fa admisién.

Erliutenmg/ Explanationg/ Explications
aGrschmelzungsart! Siecimaking process/ Pracédé d'élaboration:
E = Eicktrostahl / Elecimic-nre-fumace stoel / Acior Clectrigue
nSekundficrmetatlurpies Sccondary metallurgy/Metalluegic secondaire:
VD = Vakoum-Saversiolt-Entkohlungs-Verfahren / Vacuum-Oxygea-Decarburization / Yacuum-Oxygéne-Décnrburation

€5 wird bestitigt, daB dic Licferung geprilft wurdound dea Versinbarungen bei der Destellungsannabme ensprizht.
We herehy centify thal the malerial described above hasbeen tesied and complics with the terms of the order.
Nous centifions que fa livraison &tk vérifite ef esteonforme aux stipulalions de I"acception de 1a communde,
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CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNAHMEPROFZEUGNIS

3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997

j

Purchaser / Client / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH ,
Address ! Adresse / Adresse HOHERWEG 2741A DUSSELDORF .
Customers Order / N° de commande ¢lient / Kundenbestellung 279/45745028 date 11/12/2002 .

DMV Ref. Order / item . V* comm DMV/Posle / Auftragsnummar 0000A15550/000009 ,
(Part number / Part number { Teilenummer 400608163 .

Product / Type de produit | Erzeugnis

iSeamless Stainless Steel Cold Finished Tubaes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Daburra
Tubes Acier Inox Sans Soudure Finls e Froid Hypertrampés Sans oxydalion Coupés d'equerre, lisses, ébavire
Kaltgefertigie, nahtiose Edeistahlrohre Ldsungsgegluht Entzundert Enden, glatl, abgeschnitten
Specification/ Spéciﬁcéfions ! Liefervorschriften .

ASTM A 312-01 ASME SA-312 ED. 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 43117 09.85 DIN 17458 PK2
07.85

Grade ! Nuances [ Stahlsorten

TP321 TP321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances / Tolerances | Toleranzen

EN ISO 4127-5 : 1996 DA/T3 - ASTM A 312-01 - ASTM A 998.01
Marking | Marquage [ Kennzeichnung

(LOGO_DMV} ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 ZGCNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT} 424 x 2,6
- TUV DMV-| IF DMVINDT BUNDLE {BUNDLE} NR (TUBE N°}

Heat No Walght Totat length oD W. Th. Length
Coulée/Schmelze  N°/Nr. Masse/Gewicht  Long. tot./Clg. DE/AD EpJWD LongueuriLiinge
444500 45 722,00 Kg 286,00 m 42,40 mm 2,60 mm 600077000 mm
Tot. 45 722,00 Kg 286,00 m

Heat / Coulde / Bchmelze 444600
Melling Process / Elaboration / Erschmelzungsart Electric / Electrique / Elektrostahl + AOD/VOD

Chemical anallsys / Caracléristiques chimiques | Chemische Zusammensetzung (%)

{ c Si__Mn___P s cr___ cCu NI B Ti
| Min 0.040 17.000 9.000 0.252
Max | 0080 10000 200 0040 00300 19.000 1.000 12.000 0.0015 0.600
_Heat ) 0.063 03400 4.65 0028 00040 17.440 0200 10.120 0.0015  0.400

Mechanical and Metallurglical Proparties
Caractéristiques Mécaniques et Métaliurgiques | Mechanische und metallurgische Kennwerte

Tonsila test/ Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Direct. VY.8.0,2% Y.8.1,0% uT.Ss. Et5d EI50 mm
Rp02% Rp10% KRm
Long/Trans MPa MPa MPa % ¥
Min 200.00 235.00 500.00 45.00 35.00
Max 730.00
No 129789 L 226,30 287.30 568.01 60.33 56,00

HARDNESS TEST Dureté Harteprifung
No/ N*/Nr. 1207891172/314/5 Requlired/ imposition/Erforderiich HRB max 90,00 Result! Resultat /Ergabnis 72,00/73,00

ELARING TEST / Evasement / Aufweitprobae
Required / Imposition / Erforderlich NF A 49-856 Result/ Resuitat / Eraebnls OK/ Bon /OB
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3.1.B - EN 10204 :1892+A1:1997

Tef : 035.976.641 - Fax :035.971624 No/N°®INr,
03.01037

Page/page/Seite 2/3

{RING EXPANDING TEST / Evasement sur I'anneau { Ringaufdornversuch
Required / Imposition ! Erforderlich DIN 50 137

FLATTENING TEST / Aplatissernent / Faltversuch
Regquired / Imposition | Erforderiich ASTM A 899

CORRUSION TEST/ Corrosion ! Korrosionstest
Required / Imposition | Etforderlich ASTM A 262 PR E

CORRQSION TEST { Corrosion / Korrosionstest

MICROGRAPHIC EXAMINATION / Micrographis / Micragraphisches Zeugnis

No 129789 Grain size required max 7, result 8. According to ASTM E 112
N° 129789 Grosseur du grain demande max, 7, oblenu 6. Enacc.aia ASTME 112
Lt:lr. 129789 Korngrosse max. 7, ergebnls 6. Gem. nach ASTME 112

Result / Resultat / Ergebnis OK/ Bon | OB
Result / Resultat / Ergebnis DK 1 Bon / OB
Result / Resultat / Ergebnis OK/ Bon / OB

Requlred / /mposition ! Erforderlich EN 1SO 3851-2 A PR part 2 met. A Result / Resultat | Ergebnis OK /7 Bon / OB

Other tests and declarations / Autres essals ef Déclarations / Sonstige Profungen und Bestatigungen

Hoat treatment 1100°C
Traitement thermique 1100°C
warmebsehandlung 1100°C

Holding time 2 min/mm fallowed by rapld cooling

Temps de maintien 2 min/mm suivi par refroidissement rapide
Haltezeit 2 min/mm mit schneller Abkithiung

PMI examination

Controla PM!

Verwechselungsprafung

Visual and dimenslonal examination

Examen visuel et dimensione!

Basichtigung und Masskontrolle

Eddy current testing SEP 1925
Controle courants de Foucault SEP 1925
Wirbelstromprifung SEP 1925

Materlal [n aceordance with
|Produit conforme &
Material entspricht den NACE Vargaben

NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
NACE MR 01.75 2000 {(HRC<=22)

Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915
Controle US 10% des tubes SEP 1915
Ultraschallpriifung an 10% der Rohre SEP 1918

No weld repalr

Aucune réparation par soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tubes ara free from mercury contamination

Pas de contamination par fe mercurs ou I'tin de ses composants

Rohre sing frel von Quecksilberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous aftestons que fa fourniture est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkie den Anforderungen des Auftrages entsprechen.
Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100

OK
Bon
0B
0K
Bon
0B
OK
Bon
OB
OK
Bon
0B
OK
Bon
OB
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CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 3/3
ABNAHMEPRUFZEUGNIS

3.4.B - EN 10204 :1992+A9:1987

Materiel conforme 8 la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10: 2000 und TRD100+TRB100

issued according to TUV-BAYERN, January 19875.

Emis suivant TUVY BAYERN , Janvier 1975

Ausgestelit Im Einvernghmen mit dem TOV Bayern, Januar 1975

No countersignature from authority control as per TUV-Bayarn letter DTD 3/18/1977

Pas de contresignature par 'autorite sefon leftre du TUV-Bayern du 18mars/1977)

Auf efne Gegenzeichnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TUV Bayern vormn 18 Marz 1877 verzichtet werden

Date | dale / date 27-Feb-2003
Mill inepector / Conlrdle Qualité | Der Werkssachverstandige F. ANNIBAL):

Cenfirmation with reference to Pressure Equipment Directiva 87/23/EC:

The works oporates B quality management system that has undergone s specific assessment for materials for prassure aquipment snd is
cortified by a competent body (TUV-CERT.No: T0/2002/MUC)

Confirmation concemant ig Direclive Equipsments sous Prassion 87/23EC:

Lusine spplique un systéme de management de Je qualité qul & fall 'objel d'une dvaluation spécifique pour les matérisux pour éguipements sous
prassion el qui est cartiffié par un organisme compélent (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Bestitigung In Bezug auf Druckgeriterichlinie 87/23EG:

Das Wark wendet el Quatititsmanagementsystem an, das In Bezup auf Werkstotfe f0r Druckgerate einer spazifischen Bewertung unterzogen wurde
und von elner zustandigen Stelle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zerilfiziert st.

This cestificats Is lssued by a computerized Le cartificat ost redigé par un systeme Dieses Zeugnls st durch ein automatischas

system and Is valid without signature, In cass the  d'ordinateur et i est valabla sans signaiure. Au Syslem ersielit und ohne Unterschrift glitig, tm

ownar of tha original cerlficate would release a cas oU Is possesseur de l'ariginal dallvrera une Falle, dass der Eigantdmer das

copy of It, ha must attest lis conformity to the copis, I davra stlasterla conformité en son nom,  Originalzeugnisses elne Kople arstollan (2sst,

originat one, taking upon Himaeif the responsibllity en s'andossant foute la rasponsabililé pour des muss er dia Ubereinstimmung mit dam Origlnal

for any anlawiul or not allowed use. Any alteration  usages ilicltes ou intardiis. Touls alteration ou bestiligen und Obemimmt selbst dle

and/or falsification will ba subject to the law contrafaction seront susceplibles d'entralner das  Verantworiung flir jedo nicht erlaudta und llegals
poursuites legales. Varwandung. Jede Vetdnderung und/oder

Félschung wird gerichtlich verfolgt werden.

DMV STAINLESS ltalia s.r.l. 1SO 9001 - IGQ N° .9408




